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Joi, 7 Noiembrie

Dincolo de catunul Indienilor, intr’o parte a tirmului ce
parea a nimanui, am dat din Intimplare peste un sir de urme
recente. Printre alge in putrefactie, nuci de cocos de mare si
bambusi, urmele de pasi m’au condus pani la cel ce le ficuse,
un Om Alb, cu pantalonii si minecile de la haina de postav
sumese, arborand o barba luata din foarfeci si o palirie de cas-
tor nefiresc de Tnaltd. Omul acela pritocea & cernea nisipul de
culoarea cenusii cu o linguritd de ceai — si-atita de concentrat
ficea trebusoara asta, cd nu m’a bigat in seama decat dupd ce
l-am strigat de la o depirtare de zece iarzi. Asa am ajuns eu
de-am ficut cunostintd cu Doctorul Henry Goose, medic de
casd al nobilimii londoneze. Nationalitatea lui nu m’a surprins
catusi de putin. Ce sd zic? — va fi existdnd vre’o casd atita de
pdrisitd sau vre’o insuld atita de Indepartata, incat si fii sigur
cd, de te retragi acolo, nu vei da peste nici’'un Englez, dar eu,
unul, 1n tot cazul, pe nici’o hartd n’am gasit-o.

Pierduse, oare, ceva pe tirmul acela uitat de lume ? Puteam
si-1 fiu de vre’un folos? Doctorul Goose a clitinat din cap,
si-a desficut legitura de la gt pe care o innodase ca pe-o bocce-
lutd si mi-a aritat ce continea, mandru din cale-afari:

— Dintii, Domnul meu, sunt Graalurile smiltuite ale ciu-
tirii noastre. In vremuri de mult apuse, tirmul acesta ca o
Arcadie le tinea loc de sali de ospete canibalilor — da, era locul
unde cei puternici 1i devorau pe cei slabi. Dintii i scuipau afari,
cum facem Domnia Ta ori eu cu sdmburii cireselor. Numai
cd molarii dstia josnici fi-vor preschimbati in aur, Domnul meu.
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Cum anume ? Un mester din Piccadilly care modeleaza proteze
dentare pentru nobilime pliteste gras pentru misele de om.
Stii oare Domnia Ta cat face un sfert de livra?!

I-am madrturisit ¢d nu stiam.

— Atunci n’o si te luminez eu, Domnule, ca sd nu-ti dez-
valui un secret profesional! a zis el si si-a batut nasul cu degetul
ardtitor, apoi: Domnule Ewing, cunosti oare Domnia Ta o
anume Marquizi Grace din Mayfair ? Nu ? Cu-atit mai bine,
fiindcd e un stirv in jupon! Cinci ani sunt de cand hoasca
mi-a spurcat numele — da, chiar asa — cu acuze dupd care m’am
ales cu excluderea din Societate. Peregrinirile mele au inceput
din ceasul acela de tristd amintire, a mai spus D-rul Goose, pri-
vind undeva departe, in larg.

Mi-am exprimat solidaritatea cu Doctorul in necazul siu.

— Tti multumesc, Domnul meu, iti multumesc, dar aceste
boabe sidefii — si Doctorul si-a scuturat legitura de la gat —
sunt ingerii mantuirii mele. Marquiza poarta o proteza dentari
fauritd de mesterul de care tocmai ti-am vorbit. La Criciunul
ce vine, cand Magireata Sa imparfumati va lua cuvantul in des-
chiderea Balului Ambasadorilor pe care-1 da, eu, acesta, Henry
Goose — da, da, ex — mid voi ridica si voi declara inaintea fie-
cdruia & tuturor ci stimata noastrd gazda rumega intre masele
de canibali! Sir Hubert, fiul ei, Imi va cere socoteald, lucru
previzibil. ,,Vino cu dovezi“~ o si ricneascd martafoiul — ,,sau
vino si-mi dai satisfactiune!“ La care eu voi glisui: ,Dovezi,
Sir Hubert?! Pai, dintii Mamei Dumitale i-am cules cu mana
mea dintr-o scuipdtoare din Pacificul de Sud! Privig, sir, aveti
aici cativa la fel!“ — si-o si-i azvarl, uite, chiar dintii dstia in
castronul cu supd de testoasi si-abia atunci, Domnul meu, abia
atunci voli cipita si ex satisfactiunea pe care mi-o doresc! Toti
desteptii clevetitori o vor toca mirunt pe Marquiza cea coltoasd
prin rubricile mondene ale gazetelor si, pani-n sezonul urma-
tor, mare minune dac’o mai primi vre’o invitatiune micar la
Balul de la Azilul Saricimii!

M-am grabit si-i urez cat mai curand ziua buna lui Henry
Goose. Are mintile duse riu, mi gandesc.
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Vineri, 8 Noiembrie

In santierul naval incropit sub fereastra mea, se lucreaza
la bastonul de bompres, la indicatiile D-lui Sykes. D-1 Walker,
unicul carciumar din Ocean Bay, este si numarul unu in targ
la negustoria de cherestea si se lauda cu vremurile cind era el
mester cordbier la Liverpool (de-acum stiu destule despre mani-
erele de la Antipozi ca si-nghit asemenea adeviruri indoiel-
nice). D-1 Sykes mi-a spus cid-i trebuie o siptimana intreagi
pentru a face Profetesa ,brici, ca la Bristol“. Sapte zile in fun-
ditura asta de Musketd — suni ca o tristi condamnare, dar
cand imi aduc aminte de furtuna care urla ca o harpie si de
matelotii tnecati n valuri, necazul meu de-acum pare mai usor
de indurat.

L-am intalnit pe D-rul Goose pe sciri azi-dimineatd si-am
luat micul dejun impreuna. Std la Musketa de la jum. lui Octom-
brie, de cAnd a sosit aici cu un vas comercial brazilian, Namo-
rados, venind din Fi-Ji, unde si-a pus priceperea la lucru intr’o
Misiune. Acum, Doctorul asteapta s soseasca Nellie, o bale-
nierd australiand intrziatd peste misurd, care si-l transporte
la Sydney. Din portul acela, 1si va cduta un loc pe un vas oare-
care de pasageri citre Londra sa de bastina.

L-am judecat nedrept & prematur pe D-rul Goose. Trebuie
sa il cinic mai ceva ca Diogene ca sd inaintezi in profesiunea
mea, dar cinismul te poate face insensibil fatd de virtutile mai
subtile. Doctorul are ciuditeniile lui, pe care si le povesteste
bucuros la un pahirel de pisco portughez (nici’odata prea mult),
dar sunt gata si bag mana-n foc pentru el, ci este singurul
Domn adevirat de la aceasta latitudine, la Est de Sydney si Vest
de Valparaiso. As putea chiar si-i dau o scrisoare de introdu-
cere pe langd fam. Partridge din Sydney, fiindca D-rul Goose
st dragul de Fred parca sunt ficuti din acelasi aluat.

Vremea proastd impiedicand iesirea mea de dimineatd, am
rimas amandoi la povesti langa focul de turbi si orele s’au scurs
ca minutele. I-am vorbit pe indelete despre Tilda & Jackson
st despre temerile mele iscate de ,febra aurului“ de la San Fran-
cisco. Conversatia a deviat apoi, de la orasul de unde veneam
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la recentele mele indatoriri notariale din Noua Galie de Sud,
iar de acolo la Gibbon, Malthus & Godwin, trecand prin lipi-
tori & locomotive. Conversatia politicoasi este un balsam care
din nefericire imi lipseste la bordul Profetesez, iar Doctorul este
un veritabil erudit. In plus, detine un set de piese de sah splen-
did cizelate, cirora nu le vom ingidui si se odihneascd pana
cand una din doud: fie pleaca Profetesa, fie soseste Nellie.

Sambitd, 9 Noiembrie

Risiritul Soarelui strilucitor ca un dolar de argint. Goe-
leta noastrd incd mai ofera o priveliste jalnici in Golf. O canoe
de lupta indiand sti proptitd in carend pe tirm. Henry si cu
mine am pornit cdtre ,Plaja Ospetelor” cu chef de distracte,
salutind-o plini de voie buni pe fata care-i face menajul D-lui
Walker. Duduia morocinoasd agita rufele la uscat pe o fringhie
si nu ne-a bdgat In seamd. Are ceva sange Negru in vine si-mi
inchipui cd mama ei n’a iesit de prea multd vreme din jungla.

Trecand noi pe-aproape de citunul indian, un ,bazait“
ne-a starnit curiozitatea si-am hotidrat si vedem de unde vine.
Asezarea este imprejmuitd cu un gard de pari, atita de subreziti,
ci se poate accede Induntru prin cel putin zece locuri. O citea
fara par si-a ridicat capul spre not, dar, stirbd fiind si muri-
bundi, n’a litrat. Un sir exterior de colibe ponga (clidite din
crengl & cirdmizi de pimant si acoperite cu rogojini) se inghe-
suiau la umbra unor ,ditamai“ locuintele din lemn, cu barne
sculptate si porti rudimentare. In mijlocul citunului avea loc
o biciuire publicd. Henry si cu mine eram singurii Oameni Albi
prezent, iar privitorii indieni se impdarteau in trei caste. Cipe-
tenia stitea pe tron, purtand o mantie de pene; barbatii tribului,
tatuati si insotiti de muieret si de copii, formau publicul, vre’o
treizeci de suflete cu totul; sclavii, mai negri & mai terni decat
stdpanii lor cu pielea de culoarea castanei si mai putini de
jumaitate din numdrul acelora, stiteau pe vine in glod. Asa o
blegealid bovini, de insi care se inmultesc intre ei! Plini de
pustule, care cicatrizate, care purulente, de virsat sau haki-haki,
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nenorocitii asistau la supliciu fira si scoatd altceva decat ,,baza-
itul“ acela ciudat, ca de albine. Empatie, condamnare — n’am
stiut ce voia si Insemne zumzetul pe care-1 scoteau. Manuito-
rul biciului era un Goliat a cdruia constitutie ar fi descurajat
orice bitdus de ocazie. Silbaticul avea tatuate soparle mari &
mici pe fiecare locsor al trupului — s’ar fi putut scoate un pret
bun pe pielea lui, cu toate ca n’as fi vrut sd fiu eu cel ndimit sa
i-0 jupoaie, nici pentru toate perlele din O-hawaii! Amara-
tul de prizonier, inciruntit de ani multi de suferinte, era legat
in pielea goald de un suport in forma literei A. Trupul i se
scutura la fiecare plesniturd care-i smulgea carnea, spinarea i
semina cu un pergament acoperit de rune insiangerate, dar
chipul sdu inlemnit sugera senindtatea martirului ajuns deja in
grija Domnului.

Ca sd spun drept, mi se suia un nod In git la fiecare sfi-
chiuituri de bici. Pe urmi, s’a intdimplat ceva curios. Silbaticul
batut si-a ridicat capul care-i cizuse-n piept, s’a uitat la mine
si mi-a aruncat o privire de cunostintd stranie, desi prietenoasa.
De parcd un actor de teatru si-ar fi zirit in Loja Regald un
prieten de mult pierdut si i-ar fi comunicat aceluia, fira stirea
publicului, ci-1 recunoscuse. Un ,Negrotei“ tatuat s’a apro-
piat de noi si ne-a ficut semn citre pumnalul siu de nefrit, ca
s pricepem ci nu eram bine-veniti. Eu m-am interesat de natura
crimei la care se dedase prizonierul. Henry m’a luat cu un brat
pe dupa umeri si mi-a spus:

— Vino, Adam! Omul intelept nu se vara la mijloc intre
fiard si halca ei de carne.

Duminicd, 10 Noiembrie

D-1 Boerhaave stitea in mijlocul cabalei sale de briganzi
de incredere, precum Regele Anaconda inconjurat de alaiul lui
de serpisori de rau. ,,Celebririle” lor sabatice de jos incepusera
deja, pana s ma trezesc eu. Am iesit sd caut api ca sa ma bar-
bieresc si am gisit circiuma colcdind de mateloti care asteptau
sd le vind randul cu bietele indience pe care Walker pusese laba
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pentru acel bordello de ocazie. (Rafael nu se numira printre
desfranati.)

Nu-mi stric eu postul de Sabat preacurvind. Cum Henry
avea acelasi sentiment de repulsiune ca si mine, am renuntat
la micul dejun — fata in casd precis era ocupati cu servicii alter-
native — si am pornit spre capeld, ca sd ne rugim cat Incd nu
ne stricaserdm postul.

Nu ne departaserim nici doud sute de iarzi, cind mi-am adus
aminte, de-a dreptul consternat, de acest Jurnal pe care-l lisasem
pe masd, in camera mea de la Musketa, la vederea oriciruia
marinar beat care s’ar fi gisit si dea buzna. Temandu-mi
pentru siguranta lui (si a mea, de-ar fi cizut In mainile D-lui
Boerhaave), am ficut cale-ntoarsi, ca si-l ascund mai bine.
Niste ranjete litirete mi-au salutat intoarcerea si m-am gandit
ca precis eram pe post de ,,vorbesti de lup, si lupul la usa®, dar
adeviratul motiv l-am aflat cind am deschis usa camerei — si
anume, D-] Boerhaave, cu bucile-i porcine, cilare pe-o Dulcinee
maurd In patul meu, in flagrante delicto! Oare s’a scuzat,
blestematul de Olandez?! Catusi de putin! I s’a parut ci el
era partea vitimata si a racnit:

— Du-te-nvartindu-te, Domnu’ Scartaie-Pana! C4, de nu, sa
fiu al naibii de nu-ti rup in doud blestematu’ de betigas yankeu!

Mi-am luat Jurnalul si m’am nipustit pe sciri in jos, intr-o
tumultocratie de rasete si batjocuri din partea Oamenilor Albi,
dar silbatici, adunati acolo. I-am reprosat lui Walker ci-i pla-
team pentru o camerd separati, care m’asteptam sd rimand sepa-
ratd si in absenta mea, dar nemernicul nu mi-a oferit decat o
reducere de o treime din pret pentru ,,un sfert de ceas de galop
cu cea mai mandra dintre iepsoarele din grajdul meu“! I-am
replicat, dezgustat, cd sunt sot & tatd si cd mai bine mor decat
si-mi pitez demnitatea & decenta cu vre’una dintre tarfele lui
atinse de virsat. Walker s’a jurat cid-mi ,umfli ochii“ de le mai
fac tarfe pe fetitele lui dragi. Unul dintre serpii de rau din alai
a ranjit cu gura-i stirba si mi-a spus ca, daca-i o virtute sa n-ai
decit o singurd nevasti si-un copil, ,,Pai, atunci, eu, Domnu’
Ewing, mi-s de zece ori mai virtuos decit matale!“ — si 0 mana
nevizuti a zvarlit spre mine continutul unei carafe Intregi de
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sheog. M’am retras, pand nu ma trezeam cu vre’un proiectil
mai dur decat liquidul acela.

Clopotul de la capeld 1i chema pe cei cu teamd de Dumne-
zeu din Ocean Bay si-am alergat si eu intr’acolo, unde m’astepta
Henry, incercand sa uit recentele spurciciuni la care asistasem
la han. Podeaua capelei paraia ca un hiardiu vechi de baie si
congregatia putea fi numairatd pe degetele de la ambele miini
si-alte cateva, dar cred cd nici’un cilitor nu si-a potolit setea
in vre’o oazd din desert cu mai multa recunostintd decit ne-am
rugat azi-dimineatd Henry si cu mine. Ctitorul luteran si-a gisit
odihna in cimitirul capelei sale in urma cu zece ierni si nici’un
succesor nu s’a aventurat deocamdata pan’aici, ca si revendice
altarul rimas fira pastor. Drept care, confesiunea sa este o ,,babi-
lonie“ de crezuri crestine. Pasajele biblice au fost citite de juma-
tatea din congregatie care stie citi literele si ne-am reunit cu
totii intr-un imn sau doud alese prin rotatie. ,Mai-Marele®
acestei turme demotice, un anume Domn D’Arnoq, stitea sub
Crucifixul modest si ne indemna pe Henry si pe mine si ne
implicim de aceeasi manierd. Cu gandul la cum am fost mantuit
eu insumi de furtuna de siptimana trecutd, am propus capito-
lul 8, versetul 24, din Luca: ,,Si venind la El, L-au desteptat,
zicand: « Invititorule, Invatitorule, pierim! » Dar El, sculan-
du-Se, a certat vantul si valurile infuriate, care s-au potolit si
s’a ficut liniste.”

Henry a recitat din Psalmul VIII cu o voce puternic, de
parcd ar fi fost un actor cu experientd: ,,I-ai dat stipinire peste
lucrarile miinilor Tale; toate le-ai pus sub picioarele lui: oile
si boii laolalta, fiarele cimpului, pasarile cerului si pestii marii,
tot ce strabate caririle mirilor.”

Nu aveam acompaniator care si cante la orgd Ave, Maria,
numai vantul prin cosul de fum, nici cor si interpreteze Nunc
Dimirtis, numai vuietul aripilor de pescirusi, dar ma gandesc
eu cd nu l-am dezamigit pe Creator. Seminam cu cei dintii
Crestini de la Roma, chiar daci Biserica noastrd nu semina
cu cele de mai tarziu, pline de mistere si de pietre pretioase. A
urmat rugiciunea comund. Membrii parohiei se rugau ad /ib.
pentru eradicarea manei cartofului, pentru mantuirea sufletului
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unui bebelus mort, pentru binecuvantarea unei noi barci de
pescuit &c. Henry a multumit pentru ospitalitatea aritatd noud,
vizitatorilor, de Crestinii de pe Insula Chatham. Am intirit
si eu cele spuse de el si am 1niltat o rugiciune pentru Tilda,
Jackson si socrul meu, ca Domnul si-i aibi 1n pazd in toatd
aceastd perioada indelungata cat lipsesc.

Dupi slujba, Doctorul si cu mine am fost abordati cu
maxima cordialitate de un ,stalp“ al capelei, mai in varstd, un
anume Domn Evans, care ne-a prezentat bunei sale sotii
(amandoi camuflau handicapul surzeniei rispunzand numai
la acele intrebari despre care credean ei ci le fuseseri adresate
s acceptau numai acele rispunsuri despre care credeau ci le
fusesera date — stratagema aplicatd nu de putini avocati ame-
ricani) si celor doi fii gemeni, Keegan & Dyfedd. D-1 Evans
ne-a informat cd-si ficuse un obicei din a-l invita in fiecare
siptimand pe D-1 D’Arnoq, Predicatorul nostru, si ia masa
la ei acasd, in apropiere, fiindca bietul de el locuia tocmai la
Port Hutt, un promontoriu aflat la cateva mile bune. Oare voiam
si noi si ludm parte la masa lor de Sabat ? Fiindca-l informasem
deja pe Henry despre ce Gomora avea loc la Musketa si cum
stomacurile noastre dideau semne clare de revoltd, am accep-
tat cu gratitudine invitatiunea fam. Evans.

Ferma gazdelor noastre, aflatd la jum. de mild de Ocean
Bay, pe panta unei vii batute de vanturi si ploi, s’a dovedit a
fi o constructie modesta, insi rezistenta la acele furtuni nipras-
nice care frang osatura atator nave ghinioniste de recifurile din
apropiere. Salonul era dominat de capul monstruos al unui
mistret (cdruia-i cizuse falca si avea un ochi pe jum. inchis),
vanat de cei doi gemeni in ziua cand implinisera saisprezece
ani, si de o pendula fird nici’un simt al timpului, de pe vremea
lui tata-mare (diferentd de cateva ceasuri bune Intre ce arita
ea si ce arita ceasul meu de buzunar; ce-i drept, un lucru de
valoare este importat din Noua Zeelandi, si anume ora exacta).
Un lucrator de la fermi, Indian, trigea cu ochiul pe fereastrd
la musafirii stipanului. N’am vizut in viata mea un renegado
mai zdrentiros, dar D-1 Evans mi-a jurat cd metisul acela, Bar-
nabas, era ,cel mai iute ciine ciobinesc pe care l-am vizut
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vre’odata alergand pe doud picioare“. Keegan & Dyfedd sunt
baieti simpli & cinstiti, priceputi mai ales la tot ce tine de o1
(fam. lor detine doui sute de capete), fiindcd nici’unul dintre
ei n’a fost pand acum la ,,Oras“ (cum numesc insularii Noua
Zeelandi) si nici n’a ficut vre’un fel de scoala, afard de lectiile
de evanghelizare ale tatilui lor, datoritd cirora au invitat si
citeasca si sd scrie acceptabil.

D-na Evans a spus rugiciunea si a urmat cel mai plicut ospat
(nespurcat de sdrdturi, viermi si injurdturi) de care m’am bucu-
rat de cind am fost la cina de despirtire de la Beaumont, cu
Consulul Bax & fam. Partridge. D-1 D’Arnoq ne-a povestit
despre vasele pe care le-a aprovizionat in cei zece ani petrecuti
pe Insula Chatham, iar Henry ne-a distrat cu anecdote despre
pacientii ilustri & umili pe care i-a vindecat la Londra si in
Polinezia. Cand mi-a venit rindul, am enumerat multele greu-
tati pe care le iIntimpind un Notar american cand vine vorba
si-1localizeze pe beneficiarul australian al unui testament exe-
cutat n California. Tocana de oaie si plicinta cu mere le-am
udat cu o bere slabd, pusi la fermentat de D-1 Evans pentru
schimbul cu vanitorii de balene. Keegan & Dyfedd au plecat
si-si vadd de animale, iar D-na Evans s-a intors la treburile
casel. Henry a Intrebat daca sunt Misionari activi in prezent pe
insulele arhipelagului Chatham, la care D-nii Evans si D’Arnoq
s’au uitat unul la altul, apoi cel dintdiul ne-a informat ci:

— Nu... Maorilor nu le prea place si venim noti, Pakeba,
si sd-1 stricim pe Moriori dintre ei cu prea multa civilizatie.

Am intrebat daci se poate vorbi sau nu despre un rau numit
»prea multd civilizatie“. D-1 D’Arnoq mi-a rdspuns:

— Daci nu existd Dumnezeu la Vest de Capul Horn, in-
seamnd cd nu existd nici ,, Toti oamenii au fost creati egali“ din
Constitutia Dumitale, nu-i asa, Dom’le Ewing?!

Termenii ,Maori“ si ,,Pakeha® 1i cunosteam din timpul escalei
ficute cu Profetesa in Golful cu Insule, dar am rugat si fiu
luminat in legaturi cu sensul cuvantului ,Maori®. Cerinta mea
a deschis o Cutie a Pandorei de istorii amdnuntite despre decid-
derea si prabusirea Aborigenilor de pe Insula Chatham. Ne-am
aprins pipele. D-1 D’Arnoq mai povestea incd neobosit dupa
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trei ceasuri, cand a venit vremea sd plece spre Port Hutt, pana
nu se ldsa noaptea si-1 Intunece drumul peste coline. Istorisi-
rea lui, pun rimisag, ar sta cu cinste sub pana unui Defoe sau
Melville si am de gand s’0 astern eu pe hartie in paginile acestea,
dupi ce, cu voia lui Morfeu, voi fi tras un somn zdravin.

Luni, 11 Noiembrie

Zorii cu umiditate si fird soare. Golful pare lipicios, dar
vremea e suficient de blandi ca s ingdduie continuarea repara-
titlor la Profetesa. Multumescu-i lui Neptun!

Goeletei 1 se instaleazd o noud gabie de artimon chiar in
vreme ce scriu eu cuvintele acestea.

Nu cu mult timp in urma, pe cind Henry si cu mine luam
micul dejun, a venit D-1 Evans cu un talmes-balmes de scuze
ci-l importuna pe prietenul meu Doctorul, dar era nevoie si
meargi s’o consulte pe-o vecind de-a lui mai retrasi, o anume
Viduvi Bryden, care cizuse de pe cal pe un relief pietros.
D-na Evans rimisese s’0 Ingrijeascd si se temea ca viata vaduvei
sa nu fie in primejdie. Henry si-a luat in graba geanta de Doctor
sia plecat fird intdrziere. (M-am oferit s vin si eu, dar D-1 Evans
m’a rugat sd ma rizgandesc, fiindcd pacienta 1i smulsese figidu-
iala cd nimeni altcineva in afard de Doctor n-avea s’o vadi nepu-
tincioasi.) Walker, trigind cu urechea la pertractirile noastre,
mi-a spus cd nici’un reprezentant al speciei barbatesti nu-i tre-
cuse pragul viduvei cu pricina in ultimii doudzeci de ani si a
conchis:

— Scroafa aia batrana si frigida si-o fi tragind ultimele basini
de-1lasd pe Doctoru’ Sarlatan s’o caute-n dos!

Originile populatiei Moriori din Rekohu (cum au botezat
bistinasii Insulele Chatham) riman pana astizi un mister.
D-1 Evans isi exprimd credinta ci sunt descendentii evreilor
alungati din Spania si evocd nasurile lor coroiate si gurile ran-
jite. Teoria preferatd de D-1 D’Arnoq, precum cd odinioari
Moriori erau Maori ale ciror canoe au esuat pe insulele acestea
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